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Tabla de secado

Ropa blanca y de color de tejidos resistentes
(prendas de algoddn o lino, como por ejemplo ropa interior, camisetas, sudaderas, pantalones, parios de cocina)

Peso de la ropa seca, en kg

05~1,0 | 1,0~20 | 20~30 | 30~40

Tiempo de secado estimado, en minutos

Seco { <60 60~80 | 80~110 | 110~150
P ok m | <65 65~90 | 90~130 | 130~160
Programa aconsejado secar normal (Auto)

Edredon/Toalla de tejido de rizo (prendas grandes o gruesas de algoddn, como por ejemplo toallas de tejido de rizo,
sdbanas, manteles, pantalones vaquero, ropa de trabajo)

Peso de la ropa seca, en kg

05~1,0 | 1,0~20 | 20~30 | 30~40

Tiempo de secado estimado, en minutos

Seco <60 60~90 | 90~120 | 120~160
<80 80~110 | 110~140 | 140~170
Programa aconsejado secar normal (Auto)

Sintéticos (prendas de tejidos sintéticos o mixtos como por ejemplo camisas, ropa deportiva, prendas delicadas)

Peso de la ropa seca, en kg

0510 | 1020 | 20~25 |

Tiempo de secado estimado, en minutos

Seco <50 50~100 | 100~120
<60 60~110 | 110~130
Programa aconsejado secar delicado (Auto)

1  Lostiempos consignados solo son valores estimados, calculados sobre la base de una carga normal del aparato, la seleccion de un programa

estdndar de centrifugado y el recinto a temperatura ambiente.
i Lamaxima duracion del secado ajustable es de 120 minutos. En caso de que el peso de la ropa a secar fuera superior a los 2,5 kg,

seleccionar la opcion de secado automatico. Esta funcion se aconseja para obtener un buen secado y para reducir e consumo de energia.

El programa de secado de 15 minutos de duracion sirve para enfriar la ropa.

Valores de consumo

Programa Opcién Carga deccg’r'rsigmg*** Agua * del g;’g ;‘r:;%'a***
resistentes algod. 30 °C** # Intensive(Intensivo) 7kg 0,49 kWh 741 2:18N
resistentes algod. 40 °C** % Intensive (Intensivo) 7kg 0,57 kWh 741 2:18h
color eco/cor eco 60 °C** # Intensive (Intensivo) 7kg 1,19 kWh 511 2:31h
resistentes algod. 90 °C - 7kg 2,10 kWh 841 2:15h
sintéticos 40 °C** - 3,5 kg 0,48 kWh 58| 1:00h
mix 40 °C** - 3,5kg 0,54 kWh 521 1:03h
delicado/seda 30 °C - 2kg 0,15 kWh 281 0:39h
W lanafla % (frio) - 2kg 0,08 kWh 421 0:36h
¥ lana/la 30 °C - 2kg 0,16 kWh 421 0:36h
secar normal - 4kg 2,55 kWh 31 2:30h
secar delicado - 2,5kg 1,55 kWh 31 2:00h
retirar pelusas/fios #: (frio) - - 0,04 kWh 291 0:16h
color ecofcor eco 60 °C +  Intensive (ntensivo)®  7/3,5 kg 5,67 KiWh 571 6:58 h

secar normal (2 ciclos)*

*

**Ajuste de programas para ensayo

con la version actualmente valida de la norma EN60456.

Ajuste de los programas para ensayo y clasificacion del consumo energético segun la norma EN50229, directiva comunitaria 96/60/CE.

Advertencia relativa a los ensayos comparativos: Para realizar el ensayo, lavar con los programas de ensayo con la carga sefialada
y con el maximo numero de revoluciones. Seleccionar el programa mix 40 °C y el méximo ndmero de revoluciones como programa

rapido para la ropa de color.

*** Los valores reales pueden divergir, en funcion de la presion del agua de red, su dureza y temperatura, la temperatura del recinto

en donde se encuentra el aparato, el tipo y la cantidad de ropa, su grado de suciedad, las fluctuaciones de la tension de red y las

funciones adicionales seleccionadas, de los indicados en |a tabla.

Pantalla de visualizacion/Teclas para funciones opcionales

Simbolos

WS e 6
B O -~ v

temp°C ® menu— modificar

\I/ Prelavado: Se ilumina cuando comienza el ciclo de lavado previo.

€3 Lavado: Se ilumina, cuando se estd desarrollando el ciclo de lavado de la ropa.

Aclarado: Se ilumina cuando se estd desarrollando el ciclo de aclarado.

@ Centrifugado:Se ilumina cuando se estd desarrollando €l ciclo de centrifugado.

@ Secado: Se ilumina cuando se esta desarrollando el ciclo de secado.
v/ Seilumina cuando se ha seleccionado un programa de secado.

=3 Grifo de agua:

Parpadea el grifo del agua no estd abierto o no hay presion en la red de agua.
Se ilumina escasa presion en la red de agua.

Esto prolonga la duracicn de los programas.

& Sobredosificacion: Se detecta espuma. Posiblemente se ha cargado una
cantidad excesiva de detergente.

@ Puerta: Se ilumina al abrir la puerta.

=0 Seguro para nifios:

Se ilumina cuando el seguro para nifios estd activado.

Parpadea cuando se ha producido una manipulacion errdnea del aparato.
Activar/Desactivar el seguro para nifios; — Pdgina 10

Informaciones mostradas en pantalla

temp.°C (G

menu — modificar

Indicacion alternativa del estado de
secado (Modo de secado automatico/
Duracion Secado por tiempo/
Desconexion)**. La recomendacion
relativa a la carga en kg, el tiempo
disponible o Fin en se produce en la
indicacion horaria de la pantalla de
visualizacion.

* Ejemplo de indicacion, puede variar
segun los valores seleccionados.
**Solo si esta disponible el programa

il o folwl

kg, .Ii*: Méxima carga aconsejada en kg para el programa de lavado/ secado
seleccionado. — Pdgina 7: Cuadro sindptico de los programas

Time (Tiempo), por ej. &% 13*: Tiempo disponible o

= - 1-*: Hora de finalizacion definida por el usuario. — Pdgina 9

Dry (Seco), modo de secado y tiempo de secado:

ooz e Secado automatico para lavar/secar sin interrupcion.

: Modo de secado automatico 1, para programas de sélo secado.

. Modo de secado automatico 2, extra seco, para programas de S6lo secado.
El programa de secado estd desactivado.

='11*: Secado por tiempo, tiempo de secado definido manualmente.
—> Pdgina 9: Tecla de secado

'\~ Se ilumina cuando el programa es interrumpido.

- =1« Se ilumina en caso de abrir la puerta de carga con el programa
interrumpido.

- 14 -: Fin de programa o

- - - = Finde programa con ajuste .

Ajustar el volumen de la sefial acustica— Pdgina 10

(e
s

Ajustar mas ciclos de aclarado,—> Pdgina 10

= UR*: Informaciones facilitadas en la pantalla de visualizacion. — Pédgina 11

Teclas para las funciones opcionales
Lavelocidad de centrifugado y latemperatura se pueden modificar durante el desarrollo del programa seleccionado. Los efectos
varian en funcion del grado de avance alcanzado por el programa.

temp.°C

La temperatura de lavado indicada se puede modificar. La maxima temperatura de lavado ajustable varia segun el programa

seleccionado. — Pdgina 7
@ (Centrifugado)

La velocidad de centrifugado indicada se puede modificar. La maxima velocidad de centrifugado seleccionable varia segun
el programa seleccionado. En caso de seleccionar la opcion =, las prendas permanecen en el agua.

(Secado)

Lafuncion de secado se puede activar, desactivary ajustar mediante estatecla. En caso de seleccionar el programa para secado
individual, estan disponibles las opciones secar automético o secar :@: por tiempo con una duracion del ciclo de secado

ajustable. — Pdgina 8

® (Fin en)

En caso de seleccionar un programa se muestra la duracion correspondiente. El inicio del programa se puede demorar
antes de arrancar el programa. ® (Fin en) indica la hora de finalizacion del programa. Se puede ajustar en pasos de una

de horas deseado (h = hora) Pulsar la <> inicio/pausa+cargay la puerta de carga queda bloqueada.

hora para una duracion méaxima de 24 horas. Pulsar la tecla © (Fin en) hasta que aparezca en pantalla el nimero ﬂ

Funciones adicionales y ajustes individuales

Funciones adicionales

Seleccionar la funcion deseada con ayuda de la tecla menu (Funciones) y activar (o desactivar) la funcion con la tecla Seleccionar; por

ejemplo seleccionar la funcién & Intensive (Intensivo):

— Pulsar la tecla menu (Funciones) para seleccionar el programa color eco/cor eco. En la pantalla parpadea la indicacion
A Less Iron (Fécil Plancha).

— Pulsar nuevamente la tecla menu (Funciones) hasta que parpadee la indicacion & Intensive (Intensivo).

— Pulsar latecla modificar (Seleccionar). Laleyenda & Intensive (Intensivo) parpadea y la indicacion correspondiente v se ilumina.
Esto significa que la funcion ha sido preseleccionada. Esto significa que la funcién ha sido preseleccionada. En caso de desear
desactivar la funcion inmediatamente, pulsar de nuevo la tecla modificar (Seleccionar).

— Sino se produce ninguna accion mds, la indicacion & Intensive (Intensivo) deja de parpadear al cabo de unos segundo, pasando a
iluminarse. La funcion adicional ha sido seleccionada. — Rinse Plus (Aclarado Extra)

—> Pdgina 7. Cuadro sindptico de los programas

v~ Quick (Rapido)

Reduce la duracion del lavado. Para ropa poco sucia.

2 Less Iron
(Fécil Plancha)

Ciclo de centrifugado especialmente suave seguido de un ahuecado de la ropa.
Centrifugado final particularmente suave.
La humedad residual es algo mds elevada.

Ly Water Plus (Agua Extra)

Nivel de agua mas elevado en el aparato; para mejorar el resultado del aclarado.

Rinse Plus
(Aclarado Extra)

Ciclos de aclarado adicionales, mayor duracién dellavado. Aplicacion en zonas con agua
muy blanda o para mejorar el resultado del aclarado. Seleccionar la funcién « Rinse
Plus (Aclarado Extra) con la tecla menu (Funciones). Activar la funcién con latecla
modificar (Seleccionar). Pulsar nuevamente modificar (Seleccionar) para programar
los ciclos de aclarado adicionales deseados (como méximo tres).

% Intensive (Intensivo)

Prolonga la duracion del tiempo de lavado para permitir un lavado mas intensivo de la
ropa muy sucia.

\!/ Prewash (Prelavado)

inicio/pausa+carga <>
Para arrancar o interrumpir un programa de lavado o secado.

Volumen de la senal acustica
(senales de confirmacion de accionamiento de las teclas y de informacion o aviso)

Para el Tavado de prendas de tejidos resistentes muy sucias. El prelavado se efectia a
una temperatura maxima de 30 °C.

1. Activar el modo
de ajuste del
volumen.

2. Ajustar el volumen
para ...

o1 e

Ajustar como
min. 5 segundos la derecha

en O.

Senales de confirmacion del
accionamiento de las teclas

Pulsar la tecla
O (Fin en)

y ajustar el
volumen.*

1 paso hacia la  Soltar la tecla
derecha (sentido temp.°C.

de las agujas

del reloj).

1 paso hacia Mantener +
pulsada la tecla
(sentido de las temp.°C.

agujas del reloj).

Senales informativas
y de aviso

Directamente

1 paso hacia ulsar la tecla

la derecha O (Finen) y ajustar
(sentido de el volumen.*

las agujas

del reloj).

* En caso necesario, repetir los ajustes.

Seguro para nifios —o

Activar el seguro para nifios:

El programa no se puede modificar fortuitamente.

— Tras arrancar el programa o activar el tiempo de finalizacion, — Pdgina 9, pulsar latecla ® (Fin en) durante cinco segundos.

— Soltar latecla tan pronto como se ilumine el simbolo =—o. Sila sefial de confirmacion del accionamiento de las teclas estd activada,
se produce una sefial acustica.

Una vez que el programa ha concluido, la indicacion <> inicio/pausas+carga contintia iluminada para recordar que el seguro para ninos

sigue activado.

Desactivar el seguro para nifios:

— Pulsar la tecla ®© (Fin en) hasta que el simbolo —o se apague.

- Soltar la tecla.

i @

el programa en curso.

El simbolo —o parpadea en caso de haber modificado el programa con el seguro para nifios activado. En caso de desactivar el
Seguro para ninos estando el selector de programas en una posicion distinta de la de a Activar el seguro para nifios, se interrumpe m

Ajustar en O.

Informaciones en la pantalla de visualizacion

Cerrar la puerta inmediatamente a causa del aumento del nivel de agua. En caso de una

interrupcién, se muestran en pantalla alternativamente H: {y i £

La puerta de carga esta bloqueada por razones de seguridad (el nivel del agua y/o la temperatura

son demasiado elevados).

Para el programa de lavado: En el modo «Interrupcién» se muestran alternativamente los simbolos

En caso de tener que abrir la puerta de carga debera aguardarse a que la temperatura descienda

ligeramente o bien deberd evacuarse el agua del aparato (seleccione a este efecto por ejemplo el

simbolo centrifug. adicional @ (Centrifugar) o %/ (Desaguar)).

Para el programa de secado: En caso de tener que abrir la puerta de carga deberd aguardarse a

que la temperatura descienda ligeramente o bien debera ajustarse la duracion del programa de

secado a 15 minutos para permitir que las prendas se enfrien.

Si al término del programa de secado el sistema mostrara frecuentemente el simbolo =12, debera:

- limpiarse el filtro de la toma de aire del aparato. — Pdgina 9: Instrucciones de montaje/
Mantenimiento y cuidados

- Ejecutar el programa retirar pelusas/fios % (frio) sin ropa.

La puerta no se puede bloquear/desbloquear a causa de la elevada temperatura del agua. Dejar

conectado el aparato durante aprox. un minuto. A continuacién se puede volver a bloquear/

desbloquear el aparato.

La puerta del aparato no se puede abrir inmediatamente después de concluir el programa de

secado a causa de la elevada temperatura generada durante el secado. El proceso

de enfriamiento dura hasta que se apaga el piloto de aviso y se puede abrir la puerta.

Parpadea (no hay alimentacion de agua): jEsta el| Se ilumina (escasa presion del agua): Sélo sirve

grifo de agua abierto? de informacion.

¢ Esta obstruido el filtro en la toma de agua del |No tiene efectos sobre el desarrollo del

aparato? Limpiar el filtro. — Pdgina 8: programa.

Instrucciones de montaje/Mantenimiento La duracién del programa es prolongada.

y cuidados

¢ Esta doblada/obstruida la manguera

de alimentacion?

Limpiar la bomba de desaglie. — Pdgina 8: Instrucciones de montaje/Mantenimiento y cuidados

La manguera de desagle esta obstruida.

Mantener oprimida la tecla secar :#®: durante tres segundos para borrar dicha indicacién.

- Limpiar el filtro de la toma de aire del aparato. — Pdgina 9: Instrucciones de montaje/
Mantenimiento y cuidados

- Ejecutar el programa retirar pelusas/fios % (frio) sin ropa.

Desconectar el aparato, aguardar cinco segundos y volver a conectar el aparato.

En caso de aparecer nuevamente la indicacion, avisar el Servicio de Asistencia Técnica.

A Consejos de seguridad

— jLeer con atencidn y cumplir estrictamente las instrucciones de uso y montaje del aparato, asi como cualquier

otra informacién adicional suministrada con la maquina!

— Guardar la documentacion del aparato para cualquier consulta posterior.

iPeligro de descarga - Sujetar el enchufe del cable de conexién sdlo por el cuerpo del enchufe. jNo tirar

eléctrica! nunca del cable mismo!

- iNo introducir ni extraer el cable de conexién de la toma de corriente teniendo las
manos humedas!

En caso de aparatos inservibles:

— Extraer el enchufe del aparato de la toma de corriente.

- Cortar el cable de conexion del aparato y retirarlo conjuntamente con el enchufe.

— Desmontar los cierres de la puerta o inutilizarlos. De este modo Vd. evita que los
ninos puedan encerrarse en el mismo y se pongan en peligro de muerte (asfixia).

iPeligro de muerte!

iPeligro de asfixia! - Mantener alejados los nifios del material y piezas de embalaje, asi como las laminas
de plastico.

iPeligro de intoxicacion! - Guardar los detergentes y aditivos en un lugar no accesible para los nifios.

iPeligro de explosion! - Las prendas tratadas previamente con detergentes que contienen disolventes,

por ejemplo quitamanchas o gasolina para limpieza, pueden dar lugar a explosiones
al cargarlas en la lavadora.
Por esta razén, estas prendas deberdn aclararse bien a mano antes de introducirlas
en la lavadora.
iPeligro de lesiones! — La puerta de carga se puede calentar fuertemente.

- Prestar atencion al evacuar el agua de lavado caliente.

— No subirse encima del aparato.

— No usar la puerta de carga como apoyo. No apoyarse en la puerta.

- No introducir las manos en el tambor mientras esté girando.

— Cerciorarse de que, estando el aparato funcionando, la tapa de la bomba esté
enroscada. Evitar las fugas de agua y tocar las piezas maéviles de la bomba.

— En caso de interrumpir un programa de secado, hay que tener presente que el
aparato y las prendas haberse caldeado fuertemente. Seleccionar secar normal
o secar delicado y ajustar el programa de 15 minutos, para permitir que la ropa
se enfrie; retirarla a continuacion del aparato.

£ Qué hacer en caso de averia ... ?

Se producen fugas de agua.

Fijar correctamente la manguera de evacuacion. ] ]
Apretar la conexion roscada de la manguera de alimentacion de agua.

El agua no tiene presion.
El aparato no arrastra el
detergente.

;Se ha seleccionado < inicio/pausatcarga?

¢El grifo de agua esta abierto?

¢Estan obstruidos los filtros? Limpiarlos. — Pdgina 8: Instrucciones
de montaje/Mantenimiento y cuidados

¢Esta doblada o aprisionada la manguera de alimentacion?

La puerta de carga
no se puede abrir.

La funcion de seguridad esta activada. Se ha parado el programa?

—> Pdgina 5

' (¢,se ha seleccionado la opcién Sin centrifugado?) — Pdgina 5

Solo se puede abrir mediante el desbloqueo de emergencia. — Pdgina 13

El programa no arranca.

;Se ha seleccionado < inicio/pausa+carga o © (Fin en)?
¢Esta cerrada la puerta de carga del aparato?

El agua de lavado no es
evacuada.

Limpiar la bomba de desaglie. — Pdgina 8: Instrucciones de montaje/
Mantenimiento y cuidados
Lmpiar la tuberia y/o la manguera de desagle.

No se ve el agua al lavar.

No se trata de una averia. El agua permanece en el interior del aparato,
debajo de la zona visible.

El resultado del centrifugado
no es satisfactorio.

Lavar la ropa mezclando las prendas grandes y pequeﬁas. ]
¢Se ha seleccionado la opcion A Less Iron (Facil Plancha)? — Pdgina 10
¢El nimero de revoluciones seleccionado es demasiad bajo? — Pdgina 9

El ciclo de centrifugado se
repite varias veces.

No se trata de una averia. El sistema electronico de control del centrifugado

ha detectado un desequilibrio y lo intenta eliminar repitiendo el centrifugado.

En la camara & hay restos
de detergente.

Retirar la pieza movil. Limpiar la cubeta del detergente y colocarla en su sitio.
—> Pdgina 7: Instrucciones de montaje/Mantenimiento y cuidados

Se forman malos olores en
el aparato.

Ejecutar el programa retirar pelusas/fios #: (frio), sin ropa en la maquina.
Utilizar un detergente multiusos (normal).

Por la cubeta del detergente
sale espuma.

Se ha usado demasiado detergente.

Para detener la formacion de espuma, poner en la camara Il de la cubeta del
detergente una cucharada sopera de suavizante mezclada con medio litro
de agua.

Reducir la dosis de detergente en el siguiente lavado.

En el comercio especializado se pueden adquirir detergentes y aditivos

de escasa formacion de espuma adecuados para su uso en lavadoras-
secadoras.

Durante el centrifugado

se producen ruidos

y vibraciones,
desplazandose la maquina.

¢Se han fijado correctamente los soportes de la maquina?

Fijar correctamente los soportes de la maquina. — Pdgina 5: Instrucciones
de montaje /Mantenimiento y Cuidados

¢Se han retirado los seguros de transporte? Retirar los seguros

de transporte.

—> Pdgina 3: Instrucciones de montaje/Mantenimiento y cuidados

La pantalla de visualizacion/
los pilotos no se activan
durante el funcionamiento
del aparato.

¢Se ha producido un corte del suministro de corriente?

El fusible de la red ha saltado. Conectar el fusible o colocar uno nuevo.
En caso de repetirse la averia, avisar al Servicio de Asistencia Técnica
Oficial.

El desarrollo del programa
es mas largo de lo habitual.

No se trata de una averia. El sistema electronico de control del centrifugado
ha detectado un desequilibrio y lo intenta eliminar repitiendo el centrifugado.
No se trata de una averia - el sistema de reconocimiento de la espuma esta
activado. Ciclo de aclarado adicional.

La ropa sale con manchas
claras (restos de
detergente).

No se trata de una averia o resultado de lavado de las prendas deficiente,
sino de los restos indisolubles que dejan algunos detergentes sin fosfatos y
que tienden a acumularse en la ropa.

Seleccionar la funcion (Aclarado) o secar y cepillar la ropa tras el lavado.

Se escuchan ruidos de
centrifugado durante el
secado.

Se trata de un innovador método denominado termocentrifugado, que
permiten reducir el consumo de energia durante el secado.

Pelusas de diferentes
colores de los ciclos

de secado anteriores se
depositan durante el
siguiente lavado en la ropa.

Ejecutar el programa retirar pelusas/fios # (frio) sin ropa a fin de eliminar
las pelusas acumuladas en la cuba durante el ciclo de secado.

¢ Qué hacer en caso de averia ... ?

Prolonga la duracion
del ciclo de secado.

Segun el principio del enfriamiento del aire, una temperatura del entorno mas
elevada da lugar a un menor grado de secado, de modo que la duracién del
ciclo de secado se prolonga. Procurar una buena ventilacion a fin de derivar
el calor sobrante.

¢ Elfiltro del aire de refrigeracion esta obstruido? — Pdgina 9: Instrucciones
de montaje/Mantenimiento y cuidados, Limpiar el filtro del aire

Ejecutar el programa retirar pelusas/fios % (frio) sin ropa, para eliminar las
pelusas acumuladas en la cuba de la maquina durante el secado.

El programa de secado no -
arranca.

¢Se ha seleccionado el programa de secado? — Pdgina 9: Tecla Secar :#:
y pdgina 7: Cuadro sinoptico de los programas

¢La puerta de carga esta cerrada correctamente?

La bomba esta obstruida. — Pdgina 8: Instrucciones de montaje/
Mantenimiento y cuidados, Limpiar la bomba

Se escuchan ruidos de -
entrada del agua durante el
ciclo de secado, el simbolo
del grifo del agua parpadea
durante el secado.

La maquina ejecuta un ciclo de autolimpieza para eliminar Iajs pelusas
desprendidas durante el ciclo de secado. Para ello se necesita agua.
Por eso debera abrirse el grifo de agua también durante el ciclo de secado.

El resultado del secado no -
es satisfactorio (la ropa no
sale lo suficientemente

seca).

Temperatura del entorno demasiado elevada (superior a los 30 °C)

o ventilacion insuficiente del recinto en el que se encuentra la lavadora-
secadora. Procurar una suficiente ventilacion a fin de derivar el calor
sobrante.

La ropa no se centrifuga correctamente antes del secado. Ajustar siempre el
maximo numero de revoluciones para el programa de lavado
correspondiente.

El aparato esta sobrecargado: Tener en cuenta las indicaciones relativas a la
maxima carga que se facilitan en la tabla de programas y en la indicacion de
carga. La maquina no esta sobrecargada, dado que la maxima carga para
el secado es menor que la maxima carga admisible para el lavado. Retirar
la ropa de la maquina tras el lavado con la méaxima carga admisible y dividir
las prendas para realizar dos ciclos de secado.

La tension de la red eléctrica es insuficiente (inferior a 200 V) — Procurar una
suficiente alimentacion de corriente.

¢ Elfiltro del aire de refrigeracion esta obstruido? — Pdgina 9: Instrucciones
de montaje/Mantenimiento y cuidados, Limpiar el filtro del aire

Prendas textiles gruesas de varias copas o prendas con relleno grueso —
estas prendas se secan facilmente por la superficie, pero no en el interior.
La compensacioén puede durar un cierto tiempo. Para este tipo de prendas
debera seleccionarse los programas de secado por tiempo.

Al abrir la puerta gotea una -
pequefa cantidad de agua
sobre la ropa seca.

La duracion del secado se reduce en caso de lavar y secar una menor carga
de ropa. En el circuito de secado puede quedar retenida una cierta humedad
residual. Al abrir rapidamente la puerta de carga se genera un efecto

de aspiracion que hace que la humedad del circuito de secado gotee sobre
la ropa.

Abra la puerta lentamente, evitando una apertura subita.

En caso de no poder subsanar la averia por si mismo o de que fuera necesario realizar una reparacion:

— Colocar el selector de programas en la posicion O (Desconexion) y extraer el cable de conexién de la
toma de corriente.

— Cerrar el grifo de agua y avisar al Servicio de Asistencia Técnica.

DeSbI Oq ueo de emer gen Cia, por ejemplo en caso de corte del suministro de corriente

El programa prosigue su desarrollo tras restablecerse la alimentacion de
corriente. En caso de tener que retirar la ropa, la puerta de carga debera abrirse
del modo siguiente:

Peligro de quemadura.
El agua de lavado y la ropa se pueden calentar frecuentemente.

Dejar enfriar a ser posible. i
No abrir a puerta del aparato mientras se pueda ver agua a través
de la misma.

— Colocar el selector de programas en la posicion o (Desconexion) y extraer
el cable de conexién de la toma de corriente.

— Evacuar el agua de lavado — Pdgina 8: Instrucciones de montaje/
Mantenimiento y cuidados

adecuada y desbloquear la puerta.
La puerta de carga se puede abrir ahora.

— Extraer el desbloqueo de emergencia con ayuda de una herramienta ﬁ

Instrucciones de uso

WD12H420EE
WD14H420EE
WD14H42XEE

iLéanse atentamente las presentes instrucciones de
uso antes de poner en marcha el aparato! Ténganse
en cuenta asimismo las instrucciones de montaje y
mantenimiento separadas del aparato.

es

SIEMENS



Preparativos

Antes del primer lavado/secado — Pdgina 6

Su lavadora-secadora Secar ropa

El aparato ha sido sometido a exhaustivos controles de funciona-
miento antes de abandonar nuestras instalaciones. Para eliminar
el agua residual procedente de los ciclos de ensayo debera
efectuarse un primer lavado con el aparato, sin ropa en el mismo,
seleccionando para ello el programa retirar pelusas/fios.

—> Pdgina 6: Antes del primer lavado/secado

Enhorabuena - Con la adquisicion de este aparato, Vd. se ha decidido
por un electrodoméstico moderno y de gran calidad de la marca
Siemens. Este aparato se caracteriza por su moderado consumo

de agua y energia.

Todo aparato que abandona nuestras fabricas es sometido
previamente a unos exhaustivos controles y verificaciones en cuanto
a sus funciones individuales y a su impecable estado general.

Lavar la ropa
Lavado y secado sin interrupcion

Realizar la instalacion correcta de la mdquina de conformidad
con las instrucciones de montaje separadas.

Més informacion, asi como un seleccion de nuestros productos,
accesorios y repuestos la puede encontrar en nuestra pagina web

www.siemens-home.com o solicitarla a nuestro Servicio de Asistencia
Técnica.

Revisar la maquina

; i 4 . 4 F ; ; A i — iNo poner nunca en marcha las maquinas que presenten
mebandT bt M R T oy o
y Delegaciones Postventa adjunto. ' ' v
4 P Introducir el enchufe en la toma de corriente ) ]
Indlce [ Salida del aire
B USO A0ECUAAO .vvooeeeeeeeeeeeeeeeseeeeeseeeeeesesee s eesees e ees s iSolo con las manos secas! (Parteposterior)
" Preparativos generales jSujetar el enchufe sélo por su cuerpo! F-=-=-====-=-=-= o Mani
1
[ Preparativos para el lavar o lavar y secar......cccceevevvevvennen. 2/3/4 1
[ Preparativos para SECAr.......cocvieececeeecieiesese e 2/3/4 | I '
I Ajustar los programas................ ..3/4/5 Abrir el grifo del agua ) ,
B Tras el ciclo de lavado/secado 5 — Al término del programa de secado se ejecuta un ciclo auto- Tamb
B Advertencias importantes mético de lavado y eliminacién de pelusas. Abrir el grifo del am
CIaS IMPOIANTES .vvv v Bl bl on caso de seleccionar un programa dé secado.
M Cuadro sindptico de los programas
= \T/aFIa dedsecado ...................................... . 8 Procurar una buena ventilacion
alores de CONSUMO ... rurirmseiriisris st Una buena ventilacién es necesaria a fin de que el aire que
B Pantalla de visualizacion/ se genera durante el proceso de secado de la ropa pueda
Teclas para funciones OpPCioNalES ......covvvvveveecesieiresereee s evacuarse. Por eso hay que T .
B Funciones adicionales y ajustes individuales. | siempre una buena ventilacion del lugar de emplaza-  Entrada del aire de rsaerpvp?(l
= édvertenc?s en la %ar(ljtalla de visualizacion ...........cceevvrcnnen. — limpiar regularmente el filtro de la toma de aire del aparato
- onslejos € segurigad.......... L T T R T SR SR SR — mantener siempre libres las entradas y salidas para el aire
B ,Qué hacer en caso de averia ... 7. . de refrigeracién del aparato.
[ Desbloqueo de emergenCia.....ccoueneeerenieieinieie e
Mando selector Pantalla de visualizacion/ inicio/
t de programas Teclgs'; éiig ;:?:si?nes pausa
.. . . . Let +carga
USO correcio D Proteccion del medio ambiente/ Funciones adicionales
: — gQ Consejos para reducir consumos
I exclusivamente para uso domeéstico, secar normal o [ ‘esistentes algod oy incio
[0 para lavar y secar prendas textiles adecuadas para lavado - Introducir la méaxima cantidad de ropa admisible por programa secar delicado color eco/cor eco e e &
en lavadora y posterior secado, en la maquina. — Pdgina 7: Cuadro sindptico de programas pelusasftios sintéticos
I para funcionamiento exclusivo con agua fria de la red de agua — Lavar ropa normalmente sucia sin prelavado. microfies mix @i’é’:;i
powerWas| delicado/seda

potable y detergentes y aditivos de uso corriente, apropiados
para su aplicacion en lavadoras.

No dejar la mdquina sin vigilancia en presencia de nifios.

Mantener los animales domésticos alejados de la mdquina.

— La lavadora-secadora no debera ser manipulada ni usada
por nifios o personas desconocedoras de las
instrucciones de uso de la misma.

— Instalar y usar la lavadora-secadora en un recinto provisto

de desague.

— Seleccionar el programa color eco/cor eco 60 °C y la funcion
adicional & Intensive (Intensivo) para obtener un buen resultado
ge_ lavado con un consumo de energia considerablemente mas

ajo.

- Dosificar el detergente segun las instrucciones del fabricante y la
dureza del agua de la red local.

— Si se va a secar la ropa en el aparato, seleccionar la velocidad
de centrifugado mas elevada posible — cuanto menos agua
contenga la ropa, menos tiempo y energia requiere su secado.

— Procurar una buena ventilacién del recinto en donde se encuentra
instalada la maquina; limpiar regularmente el filtro del aire
de la maquina.

Instrucciones de montaje y mantenimiento. — Pdgina 9

- No secar ropa empapada de agua.

iDespilfarro de tiempo y energia!

60min.
express 15 min. & lana/la

hd centrifug. adicional @

menu=—modificar ®©

temp,°€C ®

| [

wash&dry 7/4 kg H14-42

Mando selector de programas para conectar y desconectar
la mdquina, asi como para seleccionar el programa de lavado
0 secado que se desea ejecutar.

El mando se puede girar en ambas direcciones.

Cuadro sindptico detallado de los programas

—> Pdgina 7/8



ro
0S

retirar

pelusas/fios

microfibras

powerWash
60min.

express 15 min.

o/

Clasificar la ropa y colocarla en la lavadora

- Ténganse en cuenta los consejos e informaciones del fabricante respecto al cuidado del
aparato.

— Clasificar las prendas segun simbolos y etiquetas que incorporan.

— Clasificar las prendas segun el tipo, color, clase, grado de suciedad y temperatura.

- Retirar los cuerpos extrafios y objetos metdlicos que pudiera haber acumulados
en el interior del tambor. jPeligro de oxidacion!

— No superar la maxima carga admisible. — Pdgina 7

- Al seleccionar el programa de secado. — Pdgina 4: Clasificar e introducir la ropa en el aparato

— Observar las instrucciones que se facilitan en el aparato Advertencias importantes. — Pdgina 6

— Introducir prendas grandes y pequefas.

— Cerrar la puerta de carga del aparato. Prestar atencion a que no queden prendas aprisionadas
0 enganchadas entre la puerta de carga y la junta de goma.

Agregar el detergente y los aditivos

Clasificar y colocar la ropa
en el aparato (para el secado)

Secar so6lo prendas con los siguientes simbolos:

- & = Secado a temperatura normal (secar normal).

- [0d = Secado a baja temperatura (secar delicado).

Las siguientes prendas no deberan secarse en la secadora:

- [ = Simbolo «No apto para secado en secadora».

— Prendas de lana o mixtas de lana. jPueden encogerse!

- Prendas muy delicadas (seda, cortinas sintéticas).
jPeligro de arrugas!

- Prendas que contengan gomaespuma o materiales similares.

— Prendas que se hubieran tratado previamente con liquidos inflamables,
por ejemplo quitamanchas, gasolina de limpieza, disolventes.
ijPeligro de explosion!

- Prendas que contengan restos de laca de pelo o sustancias semejantes.
iPeligro de formacion de vapores toxicos!

No superar la maxima carga admisible. — Pdgina 7

- Dosificar segun la cantidad de ropa, el grado de suciedad, la dureza del agua (esta informacion
se puede obtener de la comparfiia abastecedora de agua local) y las instrucciones del fabricante.

- En los modelos aptos para usar detergentes liquidos, cargar el detergente liquido en el
dosificador correspondiente y colocarlo en el tambor de la maquina.

— Durante el funcionamiento de la maquina debera prestarse atencién en caso de abrir la cubeta

del detergente.

Ajustar y adaptar el programa de secado

- Seleccionar con el mando selector de programas secar hormal o

Ajustar y adaptar un programa

— Colocar el selector de programas en el programa de lavado deseado. — Pdgina 7:
Cuadro sindptico de los programas
Usar las teclas de las funciones opcionales y otras funciones. — Pdgina 9/10

esistontes algod Todas las teclas son sensibles al tacto, por lo que sélo hay que tocarlas muy
color eco/cor eco
sintéticos

mix

delicado/seda

W resistentes algod., color eco/cor eco, mix, sintéticos y powerWash 60 min.):

centrifug.adicional @

ilumina. — Pdgina 9 o )
— No superar la maxima carga de ropa admisible para el secado. — Pdgina 7

un buen resultado de secado.

Pulsar <> inicio/pausa+carga

Camara ll: Detergente para el lavado principal,
descalcificador de agua, quitamanchas

Camara &: Suavizante
Camara I: Detergente para el prelavado

levemente. En caso de mantener pulsada la tecla opcional temp. °C, @ (Centrifugado)
o © (Fin en), se visualizan automaticamente las opciones de ajuste disponibles.

Si se desea efectuar el lavado y secado de la ropa sin interrupcion (soélo en los programas

- Seleccionar el secado automatico H.. - = pulsando dos veces secar :#:. El indicador v se

- Ajustar la maxima velocidad de centrifugado del lavado seleccionado, a fin de obtener

secar delicado. — Pdgina 7: Cuadro sindptico de programas

El modo de secado estandar de la maquina es el secado automati
Az . En este modo, la duracion del ciclo de secado se ajusta en
funcién de la cantidad de ropa que se debe secar para poderla dob
y guardar directamente en el ropero. Usted también puede modifical
modo de secado a secado . - para obtener una ropa extraseca, ¢
secado por temporizador y preseleccionar la duracion del ciclo de
secado pulsando la tecla secar :# para seleccionar una duracidn c
secado aproximada o concreta. — Pdgina 8: Tabla de secado

secar normalj

secar delicado

Todas las teclas son sensibles al tacto, por lo que sdlo hay q
tocarlas muy levemente. En caso de mantener pulsada la te
® (Fin en), se pueden visualizar automaticamente los ajuste

Pulsar inicio/pausa+carga

... Secado

... Lavado/Lavado+Secado



Retirar la ropa del aparato

Abrir la puerta del aparato y retirar la ropa.
Dejar la puerta de carga del aparato y la cubeta del detergente abiertas para que
el agua residual que pudiera haber pueda evaporarse.

= - Vaciar los bolsillos de las prendas.
Cerl‘al‘ el grlfo del agua - Retirar todos los objetos metalicos, por ejemplo imperdibles, grapas, clips, etc., de la ropa.
No es necesario en los modelos con Aqua-Stop. —> Pagina 9: - Lavar las prendas muy delicadas en redes o fundas (pantys, cortinas, sujetadores de aros).

Instrucciones de montaje/Cuidados y mantenimiento El?éall?jevri?taet%.l)?s pantalones, géneros de punto y tricotados, por ejemplo tejidos de punto, camisetas.
- Preste atencion a que los sujetadores con elementos insertados (aros, etc.) sean apropiados para

A\ Advertencia importante

Preparar la ropa / Proteger la ropa y la maquina

el lavado en lavadora.
DesconeCtar - Lavar las prendas muy delicadas como por ejemplo pantys, cortinas o sujetadores con aros, en una red
Colocar el mando selector de programas en la posicion O (Desconexion). o funda de cojin.

— Cerrar las cremalleras y abotonar las fundas.

— Eliminar la arena acumulada en bolsillos y dobladillos cepillando las prendas.

- Retirar los enganches de las cortinas o recogerlos en una red o bolsa.

- Al seleccionar programa de secado, prestar atencién a que las prendas sean adecuadas para secado
en secadora.

— Antes de proceder al secado de las prendas lavadas a mano, centrifugarlas a una velocidad
de centrifugado adecuada.

- Centrifugar la ropa optimamente antes de proceder a su secado. Para las prendas de algodén

i se aconseja una velocidad de centrifugado de méas de 1.000 revoluciones por minuto, para las prendas
Fln de programa Cuando b sintéticas mas de 800 revoluciones.
. se apaga el plloto Inicio/Pausa y aparece en pantalla - - 0 - - - - (si no se - Para asegurar un resultado de secado uniforme, clasificar la ropa segun el tipo de tejido y el programa
de secado.

selecmono la opcién = Sin centrifugado final), se escucha la sefial acustica.
Ajustar el volumen. — Pdgina 10

En Caio de seleccionar = y en pantalla aparece - - - -, pulsar la tecla <> inicio/ - Para asegurar un buen resultado de secado, secar los edredones, toallas de tejido de rizo y otras prendas
pausatcarga. . y ) de gran tamafio por separado. No secar mas de cuatro toallas de tejido de rizo a la vez (6 3 kg de ropa).
- El programa prosigue con la evacuacion del agua y el centrifugado de la ropa L

Antes del primer lavado/secado

(la velocidad de centrifugado estandar se puede modificar previamente). o
- En caso de desear evacuar solamente el agua, pulsar nuevamente la tecla <> inicio/

iNo introducir la ropa en el tambor! Abrir el grifo de agua, poner medio vaso de detergente en la camara Il
de la cubeta del detergente. Seleccionar el programa retirar pelusas/fios 40 °C y pulsar < inicio/

pausa+carga cuando se inicie el ciclo de centrifugado. El programa
& mterrumpldo y la puerta de carga desblogueada. La ropa se puede retirar pausa+carga. Tras concluir el ciclo de lavado, colocar el selector de programas en la posicion
O (Desconexion).

dela maquina.
11 Laparece y el simbolo de secado # parpadea en la pantalla de visualizacion. L. :
Ropa con distinto grado de suciedad
UL Lavar las prendas nuevas por separado.

- No planchar las prendas inmediatamente después del secado. Doblar la ropa durante un cierto tiempo
para que la humedad restante se reparta asi de manera uniforme.

—>iEl tambor se ha calentado fuertemente! Se ejecuta un programa de refrigeracion
hasta que eI tambor se haya enfriado.

- -y :: Z: aparecen alternativamente en pantalla. — Pdgina 11:

Advertencias en la pantalla de visualizacién ligero ( | N | \ Sin prelavado.

' H 7 En caso necesario, tratar previamente las manchas. Seleccionar el programa
MOdlflcar un programa SeIeCCIOnadO e _I I_ color eco/cor eco o la funcion adicional & Intensive (Intensivo).
Si Vd. ha seleccionado y puesta en marcha erréneamente un programa: fuerte Cargar menos ropa en la lavadora. Prelavado.
— Seleccionar un nuevo programa de lavado/secado. Do=) En caso necesario, tratar previamente las manchas. Seleccionar el programa
- En caso necesario adaptar los ajustes del programa y/o seleccionar mas funciones. color eco/cor eco o la funcién adicional & Intensive (Intensivo).

— Pdgina 9/10 . . .
_ SelEatoer @ MR, Remojo de prendas  Cargar el aparato sélo con ropa del mismo color.
Poner el producto ablandador en la camara Il de conformidad a las instrucciones del fabricante. Colocar

Interl‘umpll‘ un programa SeleCCIonadO san el mando selector de programas en la posicion resistentes algod. 30 °C y pulsar <> inicio/pausa+carga.

Pulsar al cabo de aprox. 10 minutos nuevamente <> inicio/pausa+carga. Una vez que ha transcurrido

- Pulsar la tecla <> inicio/pausa+carga. L el tiempo de remojo deseado, modificar el programa o pulsar nuevamente <> inicio/pausa+carga para
— Prestar atencion a las indicaciones: Si se ilumina @y en la pantalla de visualizacion proseguir el programa de lavado.
aparece " -1, se puede abrir la puerta. En caso necesario, retirar /introducir ropa Almid d. . ) .
en la lavadora. En caso de aparecer alternativamente =2 y M7 Li%, la puerta de TN ~limiaonar prenaas Las prendas no deberan haberse tratado previamente con suavizante.
carga no se puede abrir a causa del elevado nivel o la elevada temperatura del El almidonado se puede realizar en todos los programas de lavado con un agente de almidonado liquido.
agua en el tambor. : Poner el agente de almidonado, segun las instrucciones del fabricante, en la camara para el suavizante
- Pulsar la tecla < inicio/pausa+carga para continuar con el programa. de la ropa (en caso necesario, limpiarla previamente).

- La funcién Pausa no se puede activar durante la fase de secado de la ropa.

... 0 cancelar un programa en curso

En caso de programas de lavado que trabajan con elevadas temperaturas:

— Dejar enfriar la ropa: Seleccionar (Aclarado), pulsar <> inicio/pausa+carga.

En caso de programas de lavado que trabajan con escasa temperatura:

- Seleccionar centrifug. aditional @, pulsar < inicio/pausa+carga.

Programa de secado:

- Seleccionar la opcion secar normal o secar delicado, pulsar la tecla secar :@:,
ajustar 15 minutos de tiempo de secado, a continuacion pulsar <> inicio/
pausatcarga.

Tenir/Destenir ropa

Utilice los tintes solo en cantidades domeésticas usuales. Las sales contenidas en estos productos pueden
agredir y danfar el acero inoxidable. Obsérvense siempre las indicaciones e instrucciones facilitadas por los
fabricantes de los tintes. Con este aparato no es posible destefiir o blanquear la ropa.

Microfibras Las prendas no deberdn haberse tratado previamente con suavizante.

d Los detergentes especiales y agentes impermeabilizadores para uso en lavadoras se pueden adquirir en
tiendas especializadas de articulos deportivos. Obsérvense las instrucciones de dosificacion del fabricante:
1. Poner el detergente especial para la ropa de microfibras en la camara ll y
2. el agente impermeabilizador de (max. 170 ml) en la camara .
Colocar el selector de programas en la posicion microfibras. Ajustar la temperatura. Pulsar la tecla
ﬁ < inicio/pausa+carga. Realizar el tratamiento posterior de las prendas segun las instrucciones. ﬁ
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Tabla de secado

Ropa blanca y de color de tejidos resistentes
(prendas de algoddn o lino, como por ejemplo ropa interior, camisetas, sudaderas, pantalones, parios de cocina)

Peso de la ropa seca, en kg

05~10 | 1020 | 20~30 | 30~40

Tiempo de secado estimado, en minutos

Seco P <60 60~80 | 80~110 | 110~150
P o kn| <65 65~90 | 90~130 | 130~160
Programa aconsejado secar normal (Auto)

0, ropa de trabajo)

Edredon/Toalla de tejido de rizo (prendas grandes o gruesas de algoddn, como por ejemplo toallas de tejido de rizo,
sdbanas, manteles, pantalones vaquer

Peso de la ropa seca, en kg

05~10 | 1,020 | 20~30 | 3040

Tiempo de secado estimado, en minutos

Seco Pz <60 60~90 | 90~120 | 120~160
Pk Raza <80 80~110 | 110~140 | 140~170
Programa aconsejado secar normal (Auto)

Sintéticos (prendas de tejidos sintéticos o mixtos como por ejemplo camisas, ropa deportiva, prendas delicadas)

Peso de la ropa seca, en kg

0510 | 1020 | 2025 |

Tiempo de secado estimado, en minutos

Seco P <50 50~100 | 100~120
P o] <60 60~110 | 110~130
Programa aconsejado secar delicado (Auto)

1  Lostiempos consignados solo son valores estimados, calculados sobre la base de una carga normal del aparato, la seleccion de un programa

estandar de centrifugado y el recinto a temperatura ambiente.

i Lamaxima duracion del secado ajustable es de 120 minutos. En caso de que el peso de la ropa a secar fuera superior a los 2,5 kg,
seleccionar la opcidn de secado automatico. Esta funcion se aconseja para obtener un buen secado y para reducir e consumo de energia.
El programa de secado de 15 minutos de duracion sirve para enfriar la ropa.

Valores de consumo

Programa Opcion Carga dect::g,r’rsigg;g*** Agua~* del g% Z‘r;;%’a***
resistentes algod. 30 °C** & Intensive(Intensivo) 7kg 0,49 kWh 741 2:18h
resistentes algod. 40 °C** # Intensive (Intensivo) 7kg 0,57 kWh 741 2:18h
color eco/cor eco 60 °C** # Intensive (Intensivo) 7kg 1,19 kWh 511 2:31h
resistentes algod. 90 °C - 7kg 2,10 kWh 841 2:15h
sintéticos 40 °C** - 3,5 kg 0,48 kWh 581 1.00 h
mix 40 °C** - 3,5kg 0,54 kWh 521 1:03h
delicado/seda 30 °C - 2kg 0,15 kWh 28| 0:39h
w4 lana/la % (frio) - 2 kg 0,08 kWh 42 0:36h
¥ lana/la 30 °C - 2 kg 0,16 kWh 421 0:36h
secar normal - 4kg 2,55 kWh 31 2:30h
secar delicado - 2,5 kg 1,55 kWh 31 2:00h
retirar pelusas/fios % (frio) - - 0,04 kWh 291 0:16h
color ecofcor eco 60 °C +  Intensive (Intensivo)*  7/3.5kg 5,67 kWh 571 6:58 h

secar normal (2 ciclos)*

Ajuste de los programas para ensayo y clasificacion del consumo energético segun la norma EN50229, directiva comunitaria 96/60/CE.
** Ajuste de programas para ensayo con la version actualmente vélida de la norma EN60456.
Advertencia relativa a los ensayos comparativos: Para realizar el ensayo, lavar con los programas de ensayo con la carga sefialada
y con el mdximo numero de revoluciones. Seleccionar el programa mix 40 °C y el méximo nimero de revoluciones como programa
rapido para la ropa de color.
*** Los valores reales pueden divergir, en funcion de la presion del agua de red, su dureza y temperatura, la temperatura del recinto

en donde se encuentra el aparato, el tipo y la cantidad de ropa, su grado de suciedad, las fluctuaciones de la tension de red y las

funciones adicionales seleccionadas, de los indicados en la tabla.

Pantalla de visualizacion/Teclas para funciones opcionales

@ Simbolos

WS e G

\!/ Prelavado: Se ilumina cuando comienza el ciclo de lavado previo.

HEEH O o v

€3 Lavado: Se ilumina, cuando se estd desarrollando el ciclo de lavado de la ropa.

Aclarado: Se ilumina cuando se estd desarrollando el ciclo de aclarado.

G]

Centrifugado:Se ilumina cuando se estd desarrollando el ciclo de centrifugado.

temp.°C @® enu— modificar

-
v/ Seilumina cuando se ha seleccionado un programa de secado.

Secado: Se ilumina cuando se estd desarrollando el ciclo de secado.

<5 Grifo de agua:

Parpadea el grifo del agua no estd abierto o no hay presion en la red de agua.
Se ilumina escasa presion en la red de agua.

Esto prolonga la duracicdn de los programas.

& Sobredosificacion: Se detecta espuma. Posiblemente se ha cargado una
cantidad excesiva de detergente.

®

Puerta: Se ilumina al abrir la puerta.

=0 Seguro para nifios:

Se ilumina cuando el seguro para nifios estd activado.

Parpadea cuando se ha producido una manipulacion errénea del aparato.
Activar/Desactivar el seguro para nifios; — Pdgina 10

Informaciones mostradas en pantalla

kg,
seleccionado. — Pdgina 7: Cuadro sindptico de los programas

T,

1.1*: Mdxima carga aconsejada en kg para el programa de lavado/ secado

Time (Tiempo), por ej. : 2i4*: Tiempo disponible o

= - \=*: Hora de finalizacion definida por el usuario. — Pdgina 9

temp:°C ©®©

menu— modificar (C)

Indicacion alternativa del estado de
secado (Modo de secado automatico/
Duracion Secado por tiempo/
Desconexién)**. La recomendacion

Dry (Seco), modo de secado y tiempo de secado:

o Secado automatico para lavar/secar sin interrupcion.
i: Modo de secado automatico 1, para programas de sélo secado.

"2 Modo de secado automdtico 2, extra seco, para programas de sélo secado.
: El programa de secado estd desactivado.

—> Pdgina 9: Tecla de secado

relativa a la carga en kg, el tiempo

disponible o Fin en se produce en la
indicacion horaria de la pantalla de
visualizacion. i

)

errumpido.

11" Se ilumina cuando el programa es interrumpido.
* =t Seilumina en caso de abrir la puerta de carga con el programa

"+ -2 Fin de programa o

* Ejemplo de indicacion, puede variar

- - - = Finde programa con ajuste .

segun los valores seleccionados.

**Solo si esta disponible el programa ol
LA

HiEecaco,

Ajustar el volumen de la sefial acustica—> Pdgina 10

Ajustar mas ciclos de aclarado,—> Pdgina 10

=% Informaciones facilitadas en la pantalla de visualizacién. —s Pdgina 11

Teclas para las funciones opcionales

Lavelocidad de centrifugado y la temperatura se pueden modificar durante el desarrollo del programa seleccionado. Los efectos
varian en funcion del grado de avance alcanzado por el programa.

temp.°C

La temperatura de lavado indicada se puede modificar. La maxima temperatura de lavado ajustable varia segun el programa

seleccionado. — Pdgina 7
@ (Centrifugado)

La velocidad de centrifugado indicada se puede modificar. La maxima velocidad de centrifugado seleccionable varia segun
el programa seleccionado. En caso de seleccionar la opcion =, las prendas permanecen en el agua.

secar :#: (Secado)

Lafuncion de secado se puede activar, desactivar y ajustar mediante estatecla. En caso de seleccionar el programa para secado
individual, estan disponibles las opciones secar automéatico o secar :@: por tiempo con una duracion del ciclo de secado

ajustable. — Pdgina 8

® (Fin en)

En caso de seleccionar un programa se muestra la duracion correspondiente. El inicio del programa se puede demorar
antes de arrancar el programa. ®© (Fin en) indica la hora de finalizacion del programa. Se puede ajustar en pasos de una
hora para una duracion méxima de 24 horas. Pulsar la tecla © (Fin en) hasta que aparezca en pantalla el nimero

de horas deseado (h = hora) Pulsarla <> inicio/pausa+cargay la puerta de carga queda bloqueada.




Funciones adicionales y ajustes individuales

Funciones adicionales —> Pdgina 7: Cuadro sindptico de los programas

Seleccionar la funcion deseada con ayuda de la tecla menu (Funciones) y activar (o desactivar) la funcion con la tecla Seleccionar; por

ejemplo seleccionar la funcién & Intensive (Intensivo):

— Pulsar la tecla menu (Funciones) para seleccionar el programa color eco/cor eco. En la pantalla parpadea la indicacion
A Less Iron (Fécil Plancha).

— Pulsar nuevamente la tecla menu (Funciones) hasta que parpadee la indicacién & Intensive (Intensivo).

— Pulsar latecla modificar (Seleccionar). Laleyenda & Intensive (Intensivo) parpadea y la indicacion correspondiente v se ilumina.
Esto significa que la funcién ha sido preseleccionada. Esto significa que la funcién ha sido preseleccionada. En caso de desear
desactivar la funcién inmediatamente, pulsar de nuevo la tecla modificar (Seleccionar).

— Sino se produce ninguna accion mds, la indicacion & Intensive (Intensivo) deja de parpadear al cabo de unos segundo, pasando a
iluminarse. La funcién adicional ha sido seleccionada. — Rinse Plus (Aclarado Extra)

©~ Quick (Rapido) Reduce la duracion del lavado. Para ropa poco sucia.

= e Ciclo de centrifugado especialmente suave seguido de un ahuecado de Ta ropa.
(Fcil Plancha) Centrifugado final particularmente suave.
La humedad residual es algo mds elevada.

Ly Water Plus (Agua Extra) Nivel de agua mas elevado en el aparato; para mejorar el resultado del aclarado.

Ciclos de aclarado adicionales, mayor duracién dellavado. Aplicacidn en zonas con agua
muy blanda o para mejorar el resultado del aclarado. Seleccionar la funcién « Rinse
Plus (Aclarado Extra) con la tecla menu (Funciones). Activar la funcién con la tecla
modificar (Seleccionar). Pulsar nuevamente modificar (Seleccionar) para programar
los ciclos de aclarado adicionales deseados (como méximo tres).

Rinse Plus
(Aclarado Extra)

Prolonga la duracion del tiempo de lavado para permitir un lavado mas intensivo de la

% Intensive (Intensivo) opa muy sucia

Para el Tavado de prendas de tejidos resistentes muy sucias. El prelavado se efectia a

1
-/ Prewash (Prelavado) una temperatura maxima de 30 °C.

inicio/pausa+carga <
Para arrancar o interrumpir un programa de lavado o secado.

Volumen de la senal acustica
(senales de confirmacion de accionamiento de las teclas y de informacion o aviso)

1. Activar el modo o -
de ajuste del
volumen. @ @

Ajustar como 1 paso hacia Mantener 1 paso hacia la  Soltar la tecla
min. 5 segundos la derecha pulsada la tecla derecha (sentido temp.°C.
en O. (sentido de las  temp.°C. de las agujas

agujas del reloj). del reloj).

Sefiales de confirmacion del Sefiales informativas
accionamiento de las teclas y de aviso

2. Ajustar el volumen - o
para ... = @
0 1 2 e al Directamente -
Pulsar la tecla 1 paso hacia Pulsar la tecla Ajustar en O.
O (Finen) la derecha O (Finen) y ajustar
y ajustar el (sentido de el volumen.*
volumen.* las agujas
del reloj).

* En caso necesario, repetir los ajustes.

Seguro para ninos —o El programa no se puede modificar fortuitamente.

Activar el seguro para nifios:

— Tras arrancar el programa o activar el tiempo de finalizacion, — Pdgina 9, pulsar la tecla (© (Fin en) durante cinco segundos.

— Soltar latecla tan pronto como se ilumine el simbolo —o. Si la sefial de confirmacion del accionamiento de las teclas estd activada,
se produce una sefial acustica.

Una vez que el programa ha concluido, la indicacion <> inicio/pausas+carga contintia iluminada para recordar que el seguro para ninos

sigue activado.

Desactivar el seguro para nifios:

— Pulsar latecla ® (Fin en) hasta que el simbolo =—o se apague.

- Soltar la tecla.

El simbolo —o parpadea en caso de haber modificado el programa con el seguro para nifios activado. En caso de desactivar el
seguro para nifos estando el selector de programas en una posicion distinta de la de a Activar el seguro para nifios, se interrumpe
el programa en curso.

Informaciones en la pantalla de visualizacion

Cerrar la puerta inmediatamente a causa del aumento del nivel de agua. En caso de una
interrupcion, se muestran en pantalla alternativamente F:0 1y - 21

La puerta de carga esta bloqueada por razones de seguridad (el nivel del agua y/o la temperatura
son demasiado elevados).

Para el programa de lavado: En el modo «Interrupcion» se muestran alternativamente los simbolos

GHORY BRI

En caso de tener que abrir la puerta de carga debera aguardarse a que la temperatura descienda

ligeramente o bien deberd evacuarse el agua del aparato (seleccione a este efecto por ejemplo el

simbolo centrifug. adicional @ (Centrifugar) o %/ (Desaguar)).

Para el programa de secado: En caso de tener que abrir la puerta de carga deberd aguardarse a

que la temperatura descienda ligeramente o bien deberad ajustarse la duracion del programa de

secado a 15 minutos para permitir que las prendas se enfrien.

Si al término del programa de secado el sistema mostrara frecuentemente el simbolo 72, debera:

- limpiarse el filtro de la toma de aire del aparato. — Pdgina 9: Instrucciones de montaje/
Mantenimiento y cuidados

- Ejecutar el programa retirar pelusas/fios #: (frio) sin ropa.

La puerta no se puede bloquear/desbloquear a causa de la elevada temperatura del agua. Dejar

conectado el aparato durante aprox. un minuto. A continuacion se puede volver a bloquear/

desbloquear el aparato.

La puerta del aparato no se puede abrir inmediatamente después de concluir el programa de

secado a causa de la elevada temperatura generada durante el secado. El proceso

de enfriamiento dura hasta que se apaga el piloto de aviso y se puede abrir la puerta.

Parpadea (no hay alimentacion de agua): j Esta el| Se ilumina (escasa presion del agua): Sélo sirve

grifo de agua abierto? de informacion.

¢Esta obstruido el filtro en la toma de agua del |No tiene efectos sobre el desarrollo del
aparato? Limpiar el filtro. — Pdgina 8: programa.

Instrucciones de montaje/Mantenimiento La duracion del programa es prolongada.

y cuidados

¢ Esta doblada/obstruida la manguera

de alimentacion?

Limpiar la bomba de desaglie. — Pdgina 8: Instrucciones de montaje/Mantenimiento y cuidados

La manguera de desagle esta obstruida.

Mantener oprimida la tecla secar :#®: durante tres segundos para borrar dicha indicacion.

- Limpiar el filtro de la toma de aire del aparato. — Pdgina 9: Instrucciones de montaje/
Mantenimiento y cuidados

— Ejecutar el programa retirar pelusas/fios #: (frio) sin ropa.

Desconectar el aparato, aguardar cinco segundos y volver a conectar el aparato.

En caso de aparecer nuevamente la indicacion, avisar el Servicio de Asistencia Técnica.

A Consejos de seguridad

— jLeer con atencién y cumplir estrictamente las instrucciones de uso y montaje del aparato, asi como cualquier

otra informacién adicional suministrada con la maquina!

- Guardar la documentacién del aparato para cualquier consulta posterior.

iPeligro de descarga - Sujetar el enchufe del cable de conexién sdlo por el cuerpo del enchufe. jNo tirar

eléctrica! nunca del cable mismo!

— iNo introducir ni extraer el cable de conexién de la toma de corriente teniendo las
manos humedas!

En caso de aparatos inservibles:

— Extraer el enchufe del aparato de la toma de corriente.

- Cortar el cable de conexion del aparato y retirarlo conjuntamente con el enchufe.

— Desmontar los cierres de la puerta o inutilizarlos. De este modo Vd. evita que los
nifos puedan encerrarse en el mismo y se pongan en peligro de muerte (asfixia).

iPeligro de muerte!

iPeligro de asfixia! - Mantener alejados los nifios del material y piezas de embalaje, asi como las laminas
e mlastico.

iPeligro de intoxicacion! - Guardar los detergentes y aditivos en un lugar no accesible para los nifios.

iPeligro de explosion! - Las prendas tratadas previamente con detergentes que contienen disolventes,

por ejemplo quitamanchas o gasolina para limpieza, pueden dar lugar a explosiones
al cargarlas en la lavadora.
Por esta razon, estas prendas deberan aclararse bien a mano antes de introducirlas
en la lavadora.
iPeligro de lesiones! - La puerta de carga se puede calentar fuertemente.

— Prestar atencion al evacuar el agua de lavado caliente.

— No subirse encima del aparato.

— No usar la puerta de carga como apoyo. No apoyarse en la puerta.

- No introducir las manos en el tambor mientras esté girando.

— Cerciorarse de que, estando el aparato funcionando, la tapa de la bomba esté
enroscada. Evitar las fugas de agua y tocar las piezas moviles de la bomba.

— En caso de interrumpir un programa de secado, hay que tener presente que el
aparato y las prendas haberse caldeado fuertemente. Seleccionar secar normal
o secar delicado y ajustar el programa de 15 minutos, para permitir que la ropa
se enfrie; retirarla a continuacion del aparato.



£ Qué hacer en caso de averia ... ?

Se producen fugas de agua.

Fijar correctamente la manguera de evacuacion. ] ]
Apretar la conexion roscada de la manguera de alimentacion de agua.

El agua no tiene presion.
El aparato no arrastra el
detergente.

;Se ha seleccionado <> inicio/pausa+carga?

¢El grifo de agua esta abierto?

¢Estan obstruidos los filtros? Limpiarlos. — Pdgina 8: Instrucciones
de montaje/Mantenimiento y cuidados

¢Esta doblada o aprisionada la manguera de alimentacion?

Prolonga la duracion
del ciclo de secado.

¢ Qué hacer en caso de averia ... ?

Segun el principio del enfriamiento del aire, una temperatura del entorno mas
elevada da lugar a un menor grado de secado, de modo que la duracién del
ciclo de secado se prolonga. Procurar una buena ventilacion a fin de derivar
el calor sobrante.

¢Elfiltro del aire de refrigeracion esté obstruido? — Pdgina 9: Instrucciones
de montaje/Mantenimiento y cuidados, Limpiar el filtro del aire

Ejecutar el programa retirar pelusas/fios % (frio) sin ropa, para eliminar las
pelusas acumuladas en la cuba de la maquina durante el secado.

La puerta de carga
no se puede abrir.

La funcion de seguridad esta activada. ;Se ha parado el programa?

— Pdgina 5

7 (¢,se ha seleccionado la opcion Sin centrifugado?) — Pdgina 5

Sdlo se puede abrir mediante el desbloqueo de emergencia. — Pdgina 13

El programa no arranca.

;Se ha seleccionado < inicio/pausa+carga o ® (Fin en)?
¢Esta cerrada la puerta de carga del aparato?

El programa de secado no -
arranca.

;Se ha seleccionado el programa de secado? — Pdgina 9: Tecla Secar :#:
y pdgina 7: Cuadro sinoptico de los programas

¢La puerta de carga esta cerrada correctamente?

La bomba esta obstruida. — Pdgina 8: Instrucciones de montaje/
Mantenimiento y cuidados, Limpiar la bomba

El agua de lavado no es
evacuada.

Limpiar la bomba de desaglie. — Pdgina 8: Instrucciones de montaje/
Mantenimiento y cuidados
Lmpiar la tuberia y/o la manguera de desagle.

No se ve el agua al lavar.

No se trata de una averia. El agua permanece en el interior del aparato,
debajo de la zona visible.

Se escuchan ruidos de -
entrada del agua durante el
ciclo de secado, el simbolo
del grifo del agua parpadea
durante el secado.

La maquina ejecuta un ciclo de autolimpieza para eliminar Ias pelusas
desprendidas durante el ciclo de secado. Para ello se necesita agua.
Por eso debera abrirse el grifo de agua también durante el ciclo de secado.

El resultado del centrifugado
no es satisfactorio.

Lavar la ropa mezclando Ias prendas grandes y pequefias. ]
¢Se ha seleccionado la opcion A Less Iron (Facil Plancha)? — Pdgina 10
¢El nimero de revoluciones seleccionado es demasiad bajo? — Pdgina 9

El ciclo de centrifugado se
repite varias veces.

No se trata de una averia. El sistema electronico de control del centrifugado
ha detectado un desequilibrio y lo intenta eliminar repitiendo el centrifugado.

En la camara & hay restos
de detergente.

Retirar la pieza movil. Limpiar la cubeta del detergente y colocarla en su sitio.
—> Pdgina 7: Instrucciones de montaje/Mantenimiento y cuidados

Se forman malos olores en
el aparato.

Ejecutar el programa retirar pelusas/fios #: (frio), sin ropa en la maquina.
Utilizar un detergente multiusos (normal).

Por la cubeta del detergente
sale espuma.

Se ha usado demasiado detergente.

Para detener la formacion de espuma, poner en la camara Il de la cubeta del
detergente una cucharada sopera de suavizante mezclada con medio litro
de agua.

Reducir la dosis de detergente en el siguiente lavado.

En el comercio especializado se pueden adquirir detergentes y aditivos

de escasa formacion de espuma adecuados para su uso en lavadoras-
secadoras.

El resultado del secado no -
es satisfactorio (la ropa no
sale lo suficientemente

seca).

Temperatura del entorno demasiado elevada (superior a los 30 °C)

o ventilacion insuficiente del recinto en el que se encuentra la lavadora-
secadora. Procurar una suficiente ventilacion a fin de derivar el calor
sobrante.

La ropa no se centrifuga correctamente antes del secado. Ajustar siempre el
maximo numero de revoluciones para el programa de lavado
correspondiente.

El aparato esta sobrecargado: Tener en cuenta las indicaciones relativas a la
maxima carga que se facilitan en la tabla de programas y en la indicacion de
carga. La maquina no esta sobrecargada, dado que la maxima carga para
el secado es menor que la maxima carga admisible para el lavado. Retirar
la ropa de la maquina tras el lavado con la maxima carga admisible y dividir
las prendas para realizar dos ciclos de secado.

La tension de la red eléctrica es insuficiente (inferior a 200 V) — Procurar una
suficiente alimentacion de corriente.

¢Elfiltro del aire de refrigeracion esta obstruido? — Pdgina 9: Instrucciones
de montaje/Mantenimiento y cuidados, Limpiar el filtro del aire

Prendas textiles gruesas de varias copas o prendas con relleno grueso —
estas prendas se secan facilmente por la superficie, pero no en el interior.
La compensacion puede durar un cierto tiempo. Para este tipo de prendas
debera seleccionarse los programas de secado por tiempo.

Durante el centrifugado

se producen ruidos

y vibraciones,
desplazandose la maquina.

¢Se han fijado correctamente los soportes de la maquina?

Fijar correctamente los soportes de la maquina. — Pdgina 5: Instrucciones
de montaje /Mantenimiento y Cuidados

¢Se han retirado los seguros de transporte? Retirar los seguros

de transporte.

—> Pdgina 3: Instrucciones de montaje/Mantenimiento y cuidados

Al abrir la puerta gotea una -
pequefia cantidad de agua
sobre la ropa seca.

La duracion del secado se reduce en caso de lavar y secar una menor carga
de ropa. En el circuito de secado puede quedar retenida una cierta humedad
residual. Al abrir rapidamente la puerta de carga se genera un efecto

de aspiracion que hace que la humedad del circuito de secado gotee sobre
la ropa.

Abra la puerta lentamente, evitando una apertura subita.

La pantalla de visualizacion/
los pilotos no se activan
durante el funcionamiento
del aparato.

¢Se ha producido un corte del suministro de corriente?

El fusible de la red ha saltado. Conectar el fusible o colocar uno nuevo.
En caso de repetirse la averia, avisar al Servicio de Asistencia Técnica
Oficial.

El desarrollo del programa
es mas largo de lo habitual.

No se trata de una averia. El sistema electrénico de control del centrifugado
ha detectado un desequilibrio y lo intenta eliminar repitiendo el centrifugado.
No se trata de una averia - el sistema de reconocimiento de la espuma esta
activado. Ciclo de aclarado adicional.

La ropa sale con manchas
claras (restos de
detergente).

No se trata de una averia o resultado de lavado de las prendas deficiente,
sino de los restos indisolubles que dejan algunos detergentes sin fosfatos y
que tienden a acumularse en la ropa.

Seleccionar la funcion (Aclarado) o secar y cepillar la ropa tras el lavado.

Se escuchan ruidos de
centrifugado durante el
secado.

Se trata de un innovador método denominado termocentrifugado, que
permiten reducir el consumo de energia durante el secado.

Pelusas de diferentes
colores de los ciclos

de secado anteriores se
depositan durante el
siguiente lavado en la ropa.

Ejecutar el programa retirar pelusas/fios # (frio) sin ropa a fin de eliminar
las pelusas acumuladas en la cuba durante el ciclo de secado.

En caso de no poder subsanar la averia por si mismo o de que f.uera necesario realizar una repgaracién:
— Colocar el selector de programas en la posicion O (Desconexidn) y extraer el cable de conexion de la

toma de corriente.

— Cerrar el grifo de agua y avisar al Servicio de Asistencia Técnica.

El programa prosigue su desarrollo tras restablecerse la alimentacion de
corriente. En caso de tener que retirar la ropa, la puerta de carga debera abrirse
del modo siguiente:

Peligro de quemadura.
El agua de lavado y la ropa se pueden calentar frecuentemente.

Dejar enfriar a ser posible. i
No abrir a puerta del aparato mientras se pueda ver agua a través
de la misma.

— Colocar el selector de programas en la posicién o (Desconexion) y extraer
el cable de conexién de la toma de corriente.

- Evacuar el agua de lavado — Pdgina 8: Instrucciones de montaje/
Mantenimiento y cuidados

adecuada y desbloquear la puerta.

— Extraer el desbloqueo de emergencia con ayuda de una herramienta ﬁ

La puerta de carga se puede abrir ahora.




Instrucciones de uso

WD12H420EE
WD14H420EE
WD14H42XEE

uso antes de poner en marcha el aparato! Ténganse
en cuenta asimismo las instrucciones de montaje y
mantenimiento separadas del aparato.

.I iLéanse atentamente las presentes instrucciones de

es

SIEMENS



